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Einleitung
Geréatebeschreibung Verwendungszweck

Das Gerét ist ein Hochentaster mit einem
Verbrennungsmotor.

Geréatelibersicht

Verwenden Sie das Gerat zum Schneiden von Asten
und Zweigen. Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere
Aufgaben.

Klingenspitzenschutz
Schneideinheit
Klingenschutz
Getriebe

Schmiernippel
Handschutz
Vorderer Handgriff
9. Fuhrungsrohr

10. Stoppschalter

11. Gashebel

® N OEWDN =2

Buchse zum manuellen Lésen der Klinge

12. Gashebelsperre

13. Kupplungsdeckel

14. Kraftstoffpumpenblase
15. Choke-Hebel

16. Zindkappe und Zindkerze
17. Zylinderdeckel

18. Startseilhandgriff

19. Kraftstofftank

20. Luftfilterdeckel

21. Kombischlussel

22. Betriebsanleitung
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23. Transportschutz
24. Zweitaktol. Nicht in allen Méarkten enthalten.

Symbole auf dem Gerét
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WARNUNG: Dieses Gerat kann gefahrlich
sein und schwere oder tédliche
Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Gehen Sie
vorsichtig vor, und verwenden Sie das
Gerat ordnungsgema.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich mit
den Anweisungen vertraut, bevor Sie das
Gerat benutzen.

Tragen Sie dort, wo Gegenstande auf Sie
fallen kénnen, einen Schutzhelm. Tragen
Sie einen zugelassenen Gehorschutz.
Tragen Sie einen zugelassenen
Augenschutz.

Tragen Sie rutschfeste und stabile Stiefel.

Tragen Sie zugelassene
Schutzhandschuhe.

% Halten Sie das Gerat vollstéandig an, bevor
>  Sie das Schneidwerkzeug beriihren.

In diesem Gerat befindet sich keine elektrische Isolierung. Wenn das Geréat in
Kontakt mit oder in die Nahe von stromfiihrenden Leitungen kommt, kénnen
schwere oder todliche Verletzungen fiir den Bediener die Folge sein. Elektrizitat
kann von einem Gegenstand zu einem anderen Uberspringen. Je héher die
Spannung ist, desto weiter kann die Elektrizitat Uberspringen. Elektrizitat kann

auch durch Aste und andere Gegensténde Ubertragen werden, besonders wenn

der Gegenstand feucht ist. Halten Sie mit dem Gerat immer einen Abstand von
mindestens 10 m/33 ft zu stromfiihrenden Leitungen und/oder Gegenstanden,
die mit diesen in Kontakt stehen, ein. Wenn Arbeiten nahe Stromleitungen erfor-
derlich sind, stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen. Halten Sie wahrend des Betriebs einen Mindestabstand von
15 m/50 ft zu anderen Personen oder Tieren ein.

Etikett mit Gerduschemission gemal EU-
und UK-Richtlinien und Verordnungen
sowie der australischen ,Protection

of the Environment Operations

(Noise Control) Regulation 2017*
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
Technische Angaben auf Seite 18 und
auf dem Etikett angegeben.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
EG-Richtlinien.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

nummer angegeben. yyyy ist das
Produktionsjahr, und ww steht fir die

YYYYWWXXXX Auf dem Typenschild ist die Serien-
Produktionswoche.

Hinweis: sonstige Symbole/Aufkleber auf
dem Geréat beziehen sich auf spezielle
Zertifizierungsanforderungen, die in bestimmten
Landern gelten.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fiir dieses Produkt.
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei
Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am

Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

» Ein unsachgeman oder nachlassig verwendetes
Gerat kann gefahrlich werden und schwere oder
gar lebensgefahrliche Verletzungen verursachen.
Es ist sehr wichtig, dass Sie den Inhalt dieser
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben.

« Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elektromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fiihren kénnen, auszuschlieRen,
sollten Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Nutzung dieses Gerats ihren Arzt und den
Hersteller des Implantats konsultieren.

» Personen mit Kreislaufstérungen, die zu oft
Vibrationen ausgesetzt werden, laufen Gefahr,
Schéaden an den BlutgefaRen oder am
Nervensystem davonzutragen. Gehen Sie zum
Arzt, wenn Sie Symptome feststellen, die darauf
hinweisen, dass Sie libermaRigen Vibrationen
ausgesetzt waren. Beispiele solcher Symptome sind:
Taubheit von Kérperteilen, Geflihlsverlust, Jucken,
Stechen, Schmerz, Verlust oder Beeintrachtigung
der normalen Koérperkraft, Verdnderungen der
Hautfarbe oder der Haut. Diese Symptome
treten Ublicherweise in Fingern, Handen und

Handgelenken auf. Bei niedrigen Temperaturen
kann erhohte Gefahr bestehen.

Wenn Sie in eine Situation kommen, die Sie in
Bezug auf die weitere Anwendung des Geréts
verunsichert, lassen Sie sich von einem Experten
beraten. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder lhre
Servicewerkstatt. Flihren Sie keine Arbeiten aus, mit
denen Sie Uberfordert sind.

Ein gebrauchter Schalldampfer/Funkenfanger und
die Montageflache des Funkenfangers kdnnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungsteilchen enthalten. Vermeiden Sie
beim Umgang mit dem Schallddmpfer und/oder dem
Funkenfanger, dass Sie diesen Stoffen ausgesetzt
sind. Vor dem Umgang mit dem Schalld@mpfer und/
oder dem Funkenfanger siehe So priifen Sie den
Schallddmpfer auf Seite 7.

Denken Sie daran, dass der Bediener fiir

Unfélle oder Gefahrensituationen verantwortlich

ist, die anderen Personen oder deren Eigentum
widerfahren.

Lassen Sie niemals jemand anderen das Gerat
benutzen, ohne sich zu vergewissern, dass die
Person den Inhalt der Betriebsanleitung verstanden
hat.

Erlauben Sie niemals Kindern, das Geréat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten. Da
das Gerat mit einem riickfedernden Stopp-Schalter
ausgerlstet ist und mit geringer Geschwindigkeit
und Kraft am Starthandgriff gestartet werden kann,
kénnen u. U. auch kleine Kinder die Kraft aufbringen,
die zum Starten erforderlich ist. Dies kann zu
schweren Verletzungen filhren. Daher ist stets die
Zindkappe zu entfernen, wenn das Geréat ohne
Aufsicht ist.

Bewahren Sie das Gerét fur Kinder unzuganglich
auf.

Arbeiten Sie niemals mit dem Gerat, wenn Sie
mude sind, Alkohol getrunken oder Medikamente
eingenommen haben, da hierdurch Sehkraft,
Urteilsvermdgen oder Kdrperkontrolle beeintréchtigt
werden kénnen.

Arbeiten Sie niemals mit einem defekten Gerat.

Die Wartungs-, Kontroll- und Serviceanweisungen
in dieser Bedienungsanweisung sind sorgfaltig

zu befolgen. Gewisse Wartungs- und
ServicemaRnahmen sind von geschulten,
qualifizierten Fachleuten auszufiihren. Siehe die
Anweisungen unter der Uberschrift +Wartung"“.
Arbeiten Sie niemals mit einem Gerat, das

ohne Zustimmung des Herstellers modifiziert

wurde und nicht mehr mit der Originalausfiihrung
Ubereinstimmt.
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Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Benutzen Sie das Gerat niemals bei extremen
Klimaverhaltnissen wie strenger Kalte oder sehr
heiem und/oder feuchten Klima.

Falsche Klingen kénnen die Unfallgefahr erhdhen.
Stellen Sie sicher, dass Menschen und Tiere
wahrend der Verwendung einen Abstand von
mindestens 15 m/50 ft einhalten.

Bei der Arbeit auf die Umgebung achten und
sicherstellen, dass weder Menschen noch Tiere

mit der Schneidausristung in Beriihrung kommen
kénnen.

Kontrollieren Sie den Arbeitsbereich. Entfernen Sie
Gegenstande, die weggeschleudert werden konnten.
Sorgen Sie stets dafir, dass Sie bei der Arbeit fest
und sicher stehen.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt mit
laufendem Motor stehen.

Stellen Sie sicher, dass Hande und FiiRe nicht an
die Schneideinheit kommen, wenn der Motor lauft.
Sollte wahrend der Arbeit Material zwischen den
Klingen hangen bleiben, den Motor abstellen und
abwarten, bis er vollig still steht, bevor die Klingen
gereinigt werden. Ziehen Sie die Ziindkappe von der
Zindkerze ab.

Wenn der Motor abgestellt worden ist, Hande und
FuRe von der Schneideinheit fernhalten, bis diese
vollig still steht.

Achten Sie auf Aststlickchen, die beim Schneiden
weggeschleudert werden kénnen.

Achten Sie immer genau auf Warnsignale oder Rufe,
wenn Sie den Gehdrschutz tragen. Nehmen Sie den
Gehorschutz immer ab, sobald der Motor abgestellt
ist.

Arbeiten Sie niemals stehend auf einer Leiter

oder einem Hocker oder in einer sonstigen, nicht
ausreichend gesicherten erhohten Position.

Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen fest.
Das Gerat vor dem Korper halten.

Wenn ein Fremdkérper getroffen wird oder
Vibrationen auftreten, miissen Sie das Gerat
abstellen. Ziehen Sie die Ziindkappe von der
Zindkerze ab. Kontrollieren Sie, ob das Gerat
beschadigt ist. Reparieren Sie eventuelle Schaden.
Stellen Sie sicher, dass Ziindkerzenschutz und
Ziindkabel unversehrt sind, um die Gefahr von
elektrischen Schlagen auszuschlieRen.

Priifen Sie, ob alle Muttern und Schrauben
angezogen sind.

Sorgen Sie dafiir, dass das Getriebe ausreichend
geschmiert ist. Siehe Gerdételibersicht auf Seite 2.

» Nach der Arbeit mit dem Geréat ist das Getriebe heil3.
Berlihren Sie das Getriebe nicht, um Verbrennungen
zu vermeiden.

+ Alle Gehause- und Schutzteile miissen vor dem
Start montiert werden.

* Wenn die Klingen stecken bleiben, kénnen sie geldst
werden, indem der Kombischllssel in das Getriebe
eingefiihrt wird. Fihren Sie den Kombischlissel in
das Getriebe ein und drehen Sie lhn vor und zuriick.
Siehe So schmieren Sie das Getriebegehduse auf
Seite 16.

* Der Transportschutz ist immer an der Schneideinheit
anzubringen, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

Personliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

+ Verwenden Sie stets die vorgeschriebene
personliche Schutzausriistung bei der Benutzung
des Geréts. Die personliche Schutzausristung
kann Verletzungen nicht vollstdndig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen
und Schéaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich
von Ihrem Handler bei der Auswahl der richtigen
Ausristung unterstutzen.

+ Tragen Sie einen Gehdrschutz mit ausreichender
Dammwirkung. Eine langerfristige Beschallung mit
Larm kann zu bleibenden Gehérschaden flihren.

* Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz.

Bei der Benutzung eines Visiers ist auch eine
zugelassene Schutzbrille zu tragen. Zugelassene
Schutzbrillen sind in diesem Falle diejenigen, die die
Normen ANSI Z87.1 fir die USA bzw. EN 166 fir
EU-Lé&nder erfiillen.

* Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.
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« Verwenden Sie rutschfeste und stabile Stiefel oder
Schuhe.

» Tragen Sie Kleidung aus reif3festem Material.
Tragen Sie stets eng anliegende Kleidung, lange
Hosen aus schwerem Stoff und lange Armel. Tragen
Sie keine weite Kleidung, die sich leicht an Asten
und Zweigen verfangen kénnte. Vermeiden Sie das
Tragen von Schmuck, kurzen Hosen und Sandalen.
Gehen Sie nicht barful. Binden Sie Ihre Haare
sicherheitshalber zusammen, sodass sie nicht Gber
lhre Schulter fallen.

« Halten Sie eine Erste-Hilfe-Ausriistung und einen
Feuerléscher griffbereit.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Verwenden Sie kein Geréat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt sind oder
nicht ordnungsgeman funktionieren.

+ Fihren Sie regelmaRig eine Uberpriifung
der Sicherheitsvorrichtungen durch. Wenn die
Sicherheitsvorrichtungen beschéadigt sind oder nicht
ordnungsgemaf funktionieren, wenden Sie sich an
den Kundendienst von Husqvarna.

+  Fihren Sie keine Anderungen an den
Sicherheitsvorrichtungen durch.

So priifen Sie die Gashebelsperre

1. Prifen Sie, ob sich die Gashebelsperre (A) und
der Gashebel (B) frei bewegen lassen und ob die
Riickholfeder korrekt funktioniert.

L

KN @

2. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufstellung verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

//l’\

7

3. Dricken Sie die Gashebelsperre herunter, und
kontrollieren Sie, ob sie beim Loslassen in die
Ausgangsstellung zuriickkehrt.

A
\¢

4. Starten Sie das Gerét. Siehe So lassen Sie den
Motor an auf Seite 11. Geben Sie Vollgas.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und priifen Sie, ob die
Klingen stoppen und stehen bleiben.

c WARNUNG: wenn die Klingen

sich bewegen, wahrend sich der
Gashebel in Leerlaufstellung befindet,
ist die Leerlaufgeschwindigkeit des
Vergasers einzustellen. Siehe So stellen
Sie die Leerlaufdrehzahl ein auf Seite
13.
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So priifen Sie den Start-/Stopp-Schalter
1. Starten Sie den Motor.

2. Stellen Sie den Start-/Stopp-Schalter auf die Position
4+Aus“ und stellen Sie sicher, dass der Motor zum

Stillstand kommt.

P

So priifen Sie den Handschutz

Der Handschutz verhindert, dass die Hand das sich

bewegende Messer beriihrt.

1. Den Motor stoppen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Handschutz richtig

befestigt ist.

3. Uberpriifen Sie den Handschutz auf
Beschadigungen.

So priifen Sie das Antivibrationssystem

WARNUNG: wenn der Faden

falsch gewickelt ist oder die falsche
Schneidausriistung benutzt wird, verstarken

sich die Vibrationen.

Das Antivibrationssystem verringert Vibrationen in den
Griffen auf ein Minimum, wodurch die Arbeit erleichtert
wird. Das Antivibrationssystem reduziert die Vibrationen

zwischen Motor- und Welleneinheit.

1. Stoppen Sie den Motor.

2. Fihren Sie eine Sichtkontrolle auf Verformungen
und Beschadigungen (z. B. Risse) durch.

3. Stellen Sie sicher, dass die Teile des
Antivibrationssystems korrekt angebracht sind.

So priifen Sie den Schalldampfer

A

WARNUNG: Ein gebrauchter

Schalldampfer/Funkenfanger und die
Montageflache des Funkenfangers kénnen
potentiell krebserregende Ablagerungen von
Verbrennungspartikel auf den Oberflachen
enthalten. Um Hautkontakt und Einatmen
solcher Partikel bei der Reinigung und/oder
Wartung des Funkenfangers zu vermeiden,
sollten Sie stets Folgendes beachten:

* Handschuhe tragen;

» Reinigung und/oder Wartung in einem
gut belufteten Bereich;

* Zum Reinigen des Funkenfangernetzes
keine Druckluft verwenden;

« Eine Stahlbirste verwenden und beim
Reinigen des Funkenfangers vom
Koérper weg blrsten.

WARNUNG: Verwenden Sie kein

Gerat mit defektem Schalldampfer oder
Schallddmpfer in schlechtem Zustand. Wenn
der Schalldampfer defekt ist, senden Sie
das Gerat an einen Husqvarna-Handler/eine
Husqvarna-Servicewerkstatt zuriick.

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie méglich und halt die Abgase des Motors vom
Bediener fern.
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Flhren Sie eine Sichtkontrolle auf Beschadigungen
und Verformungen durch.

Stellen Sie sicher, dass der Schalldampfer fest am
Gerat montiert ist.

Hinweis: Entfernen Sie den Schalldampfer nicht
aus dem Gerat.

Wenn der Schalldampfer an Ihrem Gerét ein
Funkenfangernetz hat, fiihren Sie eine Sichtkontrolle
durch. Tauschen Sie das Funkenfangernetz aus,
wenn es beschadigt ist.

a) Reinigen Sie das Funkenfangernetz, wenn es
schmutzig ist. Ein schmutziger Funkenschutz
fiihrt zur Uberhitzung des Motors, was Schéden
am Motor zur Folge hat.

b) Stellen Sie sicher, dass das Funkenfangernetz
korrekt angebracht ist.

So priifen Sie die Klingen und den Klingenschutz

Der aufRere Teil der Klingen dient als Klingenschutz. Der
Klingenschutz verhindert Schnittverletzungen.

1.

Stoppen Sie den Motor, und stellen Sie sicher, dass
sich die Klingen nicht mehr bewegen.

Entfernen Sie die Ziindkappe von der Ziindkerze.

3. Ziehen Sie Schutzhandschuhe an.

Stellen Sie sicher, dass die Klinge und der
Klingenschutz nicht beschadigt oder verbogen sind.
Ersetzen Sie stets eine beschadigte oder verbogene
Klinge bzw. einen beschéadigten Klingenschutz.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben an den
Klingen und am Klingenschutz fest angezogen sind.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Mischen Sie den Kraftstoff weder im Innenbereich
noch in der N@he einer Warmequelle.

Starten Sie das Gerat nicht, wenn sich Kraftstoff
oder Ol darauf befindet. Entfernen Sie den
unerwiinschten Kraftstoff bzw. das Ol, und

lassen Sie das Gerat trocknen. Entfernen Sie
unerwiinschten Kraftstoff aus dem Geréat.
Wechseln Sie sofort die Kleidung, wenn Sie
Kraftstoff darauf verschitten.

Lassen Sie keinen Kraftstoff auf lhren Korper
gelangen, denn dies kann zu Verletzungen fiihren.
Wenn Kraftstoff auf Ihre Haut gelangt, waschen Sie
diesen mit Wasser und Seife ab.

Starten Sie den Motor niemals, wenn Sie Ol oder
Kraftstoff auf das Gerat oder auf Ihren Kérper
verschittet haben.

Starten Sie das Gerat nicht, wenn der Motor undicht
ist. Uberpriifen Sie den Motor regelmaRig auf
Undichtigkeiten.

Gehen Sie vorsichtig mit Kraftstoff um. Kraftstoff ist
feuergefahrlich, und die Dampfe sind explosiv und
kénnen zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.
Atmen Sie die Kraftstoffdampfe nicht ein, denn

sie sind gesundheitsschadigend. Achten Sie auf
ausreichende Beluftung.

Rauchen Sie nicht in der Nahe des Kraftstoffs oder
des Motors.

Stellen Sie keine heilen Gegenstande in der Nahe
des Kraftstoffs oder Motors ab.

Fillen Sie keinen Kraftstoff nach, wahrend der Motor
lauft.

Vergewissern Sie sich, dass der Motor abgekdhlt ist,
bevor Sie Kraftstoff nachfillen.

Offnen Sie vor dem Nachfiillen den Tankdeckel
langsam, und lassen Sie den Druck vorsichtig
entweichen.

Stellen Sie sicher, dass beim Tanken und
Kraftstoffmischen (Benzin und Zweitaktol) oder
Ablassen des Kraftstofftanks eine ausreichende
Beluftung gegeben ist.

Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind sehr
feuergefahrlich und kénnen beim Einatmen und
auf der Haut schwere Schaden verursachen. Beim
Umgang mit Kraftstoff ist daher Vorsicht geboten
und flir eine ausreichende Beluftung zu sorgen.
Drehen Sie den Tankdeckel sorgfaltig zu, da
ansonsten Brandgefahr besteht.

Stellen Sie vor dem Einschalten das Gerat in einem
Abstand von mindestens 3 m von der Stelle auf, wo
Sie den Tank befllt haben.

Uberfiillen Sie den Kraftstofftank nicht.

Stellen Sie sicher, dass kein Kraftstoff austreten
kann, wenn Sie das Gerét oder den
Kraftstoffbehalter transportieren.

Bewegen Sie sich mit dem Gerat oder einen
Kraftstoffbehalter nicht in Bereichen mit offenem
Feuer, Funkenbildung oder Ziindflammen. Stellen
Sie sicher, dass sich im Lagerbereich keine offene
Feuerquelle befindet.

Verwenden Sie zum Transportieren oder Einlagern
des Kraftstoffs nur zugelassene Behalter.
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Leeren Sie den Kraftstofftank, bevor Sie das

Gerat flir langere Zeit einlagern. Entsorgen Sie

den Kraftstoff an Orten, die durch die lokalen
gesetzlichen Bestimmungen dafiir vorgesehen sind.
Reinigen Sie das Gerét, bevor Sie es fiir langere Zeit
einlagern.

Ziehen Sie den Zlindkerzenstecker ab, bevor Sie
das Gerét einlagern, um sicherzustellen, dass der
Motor nicht unbeabsichtigt starten kann.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Stoppen Sie den Motor und stellen Sie sicher,

dass sich die Schneidausriistung nicht mehr

bewegt. Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren.

Trennen Sie die Ziindkappe vor Beginn der Wartung.
Die Abgase des Motors enthalten Kohlenmonoxid,
ein geruchloses, giftiges und sehr gefahrliches Gas,

das zum Tod flihren kann. Betreiben Sie das Gerat
nicht in geschlossenen Raumen.

Die Abgase des Motors sind heifl und kénnen
Funken schlagen. Lassen Sie das Gerét nicht im
Innenbereich oder in der Nahe von brennbaren
Materialien laufen.

Zubehorteile und Anderungen am Gerét, die vom
Hersteller nicht genehmigt wurden, kénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.
Verandern Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie stets
Originalzubehor.

Wenn die Wartung nicht ordnungsgeman

und regelmaRig erfolgt, erhdht sich die
Verletzungsgefahr und das Risiko fir eine
Beschadigung des Geréts.

Fihren Sie die Wartung nur gemaR dieser
Betriebsanleitung durch. Lassen Sie alle anderen
Wartungsarbeiten von einer autorisierten Husqvarna
Servicewerkstatt durchfiihren.

Lassen Sie eine autorisierte Husqvarna
Servicewerkstatt das Gerét regelmaRig warten.
Ersetzen Sie beschéadigte, abgenutzte oder defekte
Teile.

Montage

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor der
Montage des Gerats das Kapitel tber

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

So installieren Sie die Schneideinheit

Ldsen Sie die Schraube auf der Schneideinheit (A).

Fihren Sie das Fuhrungsrohr in die Schneideinheit
ein. Richten Sie die Schraube (A) an der Bohrung im
Fihrungsrohr aus.

ACHTUNG: stellen sie sicher,
dass die Antriebswelle (C) mit dem

Zahnrad in der Schneideinheit in Eingriff
kommt.

. Ziehen Sie die Schraube mit der Hand an. Stellen

Sie sicher, dass die Schraube (A) in der Bohrung im
Fihrungsrohr landet.

4. Ziehen Sie die Schraube (A) vollstandig an.
. Ziehen Sie die Schraube (B) vollsténdig an.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerats das Kapitel Uber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

Wichtige Schritte, bevor Sie mit dem
Gerét arbeiten

Prifen Sie den Arbeitsbereich, und entfernen Sie
lose Gegenstande.

Prifen Sie die Schneideinheit. Siehe So priifen Sie
die Klingen und den Klingenschutz auf Seite 8.
Stellen Sie sicher, dass das Getriebegehause
korrekt geschmiert ist.
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Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsvorrichtungen
am Gerat ordnungsgemaRn funktionieren. Verwenden
Sie das Gerat nur dann, wenn alle
Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemafR montiert
sind.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und
Muttern fest angezogen sind.

Vergewissern Sie sich, dass alle Abdeckungen
korrekt angebracht und unbeschadigt sind, bevor Sie
das Gerét starten.

Vergewissern Sie sich, dass die Schneideinheit
stoppt, wenn der Motor bei Leerlaufdrehzahl lauft.

Kraftstoff

Dieses Produkt verfiigt Gber einen Zweitaktmotor.

A

ACHTUNG: pie Verwendung eines

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Beschadigung des Motors fuhren.
Verwenden Sie eine Mischung aus Benzin
und Zweitaktol.

Vorgemischter Kraftstoff

Verwenden Sie Husqvarna vorgemischten
Alkylatkraftstoff. Dies sorgt fiir die beste Leistung
und eine Verlangerung der Lebensdauer des Motors.
Im Vergleich zu herkdmmlichem Kraftstoff enthalt
dieser Kraftstoff weniger gesundheitsschadliche
Substanzen, wodurch der Aussto schadlicher
Abgase verringert wird. Die Menge von Ruckstadnden
nach der Verbrennung ist bei diesem Kraftstoff
niedriger. Dadurch bleiben die Bauteile des Motors
sauberer.

So mischen Sie Kraftstoff vor

Benzin

Verwenden Sie hochwertiges bleifreies Benzin mit
maximal 10 % Ethanol (E10).

AuBenbordmotoren (auch Outboardoil
genannt). Verwenden Sie kein Ol fiir
Viertaktmotoren.

So mischen Sie Benzin und Zweitakt6l

Benzin, Liter Zweitaktol, Li-
ter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

ACHTUNG: Beim Mischen kleiner

Kraftstoffmengen wirken sich auch

kleine Abweichungen bei der Olmenge
stark auf das Mischungsverhaltnis aus.
Um das korrekte Mischungsverhaltnis
sicherzustellen, muss die beizumischende
Olmenge genau abgemessen werden.

==\
‘\‘\
N

Benzin mit einer geringeren Oktanzahl
als 90 RON (87 AKI). Bei Einsatz von
Kraftstoff mit niedrigerer Oktanzahl kann
es zu einem Klopfen im Motor kommen,
das Motorschaden verursacht.

c ACHTUNG: verwenden Sie kein

Zweitaktol

Verwenden Sie fir beste Ergebnisse und die beste
Leistung Husqvarna Zweitaktol.

Wenn Husqvarna Zweitaktdl nicht verfligbar ist,
verwenden Sie ein qualitativ hochwertiges Zweitaktol
fur luftgekihlte Motoren. Wenden Sie sich an lhren
Kundendienst zur Auswahl der richtigen Olsorte.

ACHTUNG: Verwenden Sie

kein Zweitaktdl fur wassergekihlte

A

1. Fiullen die Halfte des Benzins in einen sauberen
Kraftstoffbehalter.

Fiigen Sie die gesamte Menge Ol hinzu.
3. Schiitteln Sie die Kraftstoffmischung.

4. Geben Sie dann den Rest des Benzins in den
Behalter dazu.

5. Schiitteln Sie die Kraftstoffmischung sorgfaltig.

ACHTUNG: Mischen Sie Kraftstoff

héchstens fur einen Monat im Voraus.

A

So fiillen Sie den Kraftstofftank

WARNUNG: Befolgen Sie zu Ihrer

eigenen Sicherheit das folgende Verfahren.

10
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1.

Stellen Sie den Motor ab, und lassen Sie den Motor
abkuhlen.

2. Saubern Sie den Bereich rund um den Tankdeckel.

2. Drucken Sie die Kraftstoffpumpenblase, bis sich die

Blase fiillt.

'S 4

Schiitteln Sie den Behalter, und stellen Sie sicher,
dass der Kraftstoff vollstdndig vermischt ist.

Entfernen Sie den Tankdeckel langsam, damit der
Druck entweichen kann.

Fillen Sie den Kraftstofftank auf.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass der Kraftstofftank nicht zu viel
Kraftstoff enthalt. Der Kraftstoff dehnt
sich beim Erwarmen aus.

Hinweis: Es ist nicht erforderlich, die
Kraftstoffpumpenblase vollstandig zu fillen.

Driicken Sie den Geréatekdérper mit der linken Hand
gegen den Boden. Stellen Sie sich nicht mit den
FuRen auf das Gerét.

6. Ziehen Sie den Kraftstofftankdeckel vorsichtig fest.

Reinigen Sie das Gerat und den umgebenden
Bereich von verschittetem Kraftstoff.

Bewegen Sie das Gerat vor dem Start mindestens
3 m (10 ft) aus dem Auftankbereich und von der
Kraftstoff-Auftankquelle weg.

Hinweis: Um herauszufinden, wo sich der
Kraftstofftank an Ihrem Gerat befindet, siehe
Gerételibersicht auf Seite 2.

So lassen Sie den Motor an

WARNUNG: Halten Sie beim Anlassen
des Gerats einen Mindestabstand von

15 m/50 ft zu Personen oder Tieren ein.
Es besteht die Gefahr, dass sich die
Schneideinheit bewegt.

1.

Bringen Sie den Choke in Choke-Lage.

. Ziehen Sie den Startseilhandgriff langsam, bis Sie

einen Widerstand spuren, und ziehen Sie dann mit
Kraft am Startseilhandgriff.

WARNUNG: wickeln Sie das

Starterseil nicht um Ihre Hand.

5. Ziehen Sie weiter am Startseilhandgriff, bis der

Motor startet.

ACHTUNG: Zichen Sie das
Startseil nicht vollstandig heraus, und

lassen Sie den Startseilhandgriff nicht
los. Geben Sie das Starterseil langsam
frei, um Gerateschaden zu vermeiden.

. Wenn der Motor startet, bringen Sie den Choke-

Hebel in die Betriebsposition, und geben Sie
Vollgas. Der Gashebel riickt automatisch aus der
Startstellung aus.

Stellen Sie sicher, dass der Motor einwandfrei lauft.

WARNUNG: Verwenden Sie das Gerat

niemals mit einer defekten Ziindkappe, um
Stromschlage zu vermeiden.

1118 - 005 - 29.08.2023

11




Passen Sie das Tempo je nach Arbeitsaufwand an.
Stellen Sie sicher, dass der Motor die Hecke nicht
berthrt.

Halten Sie das Gerét fiir eine stabile Arbeitsposition
nahe am Kérper.

Hinweis: Bei warmem Motor ist der Chokehebel zum

Starten des Gerats nicht notwendig.

Gerat stoppen

* Legen Sie den Stoppschalter in die Stoppposition,
um den Motor abzustellen.

ACHTUNG: Der Stoppschalter
kehrt dann automatisch wieder in die

Position RUN zurick.

So bedienen Sie das Gerat

» Beginnen Sie in Bodennahe, und bewegen Sie
das Gerat dann nach oben, wenn Sie die Seiten
scheiden.

Achten Sie darauf, dass die Spitze der
Schneidausriistung den Boden nicht berihrt.
Gehen Sie vorsichtig vor, und arbeiten Sie langsam,
bis alle Aste korrekt geschnitten sind.

Wartung

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor dem

Warten des Gerats das Kapitel Uber

Wartungsplan

Sicherheit, und machen Sie sich damit
vertraut.

Instand halten

Vor dem Nach Nach
Betrieb 40 h 100 h

Die AuRenflache reinigen.

Nach jedem Gebrauch.

unerwiinschten Schmiermitteln befreien.

Den Schalldampfer, die Abgasleitung und den Motor von Laub, Schmutz und

Nach jedem Gebrauch.

12
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Instand halten

Vor dem
Betrieb

Nach
40 h

Nach
100 h

Sicherstellen, dass sich die Schneideinheit im Leerlauf nicht bewegt.

Den Stoppschalter priifen. Siehe So priifen Sie den Start-/Stopp-Schalter auf
Seite 7.

Die Schneideinheit auf Beschadigung und Risse (iberprifen. Bei Beschadigung
ersetzen.

Den Handschutz auf Beschadigung und Risse Uberpriifen. Bei Beschadigung
ersetzen.

Gashebelsperre und Gashebel iberpriifen. Siehe So priifen Sie die Gashebel-
sperre auf Seite 6.

Den Motor, den Kraftstofftank und den Kraftstoffschlauch auf Undichtigkeiten
Uberprifen.

Muttern und Schrauben festziehen.

Startvorrichtung und Startseil auf Beschadigung tberpriifen.

Kontrollieren, ob die Schrauben, die die Klingen zusammenhalten, korrekt ange-
zogen sind.

Den Luftfilter reinigen. Bei Verwendung in staubigen Bereichen 6fters reinigen.
Bei Beschadigung ersetzen.

Die Antivibrationseinheiten auf Beschadigung und Risse Uberprifen. Bei Be-
schadigung ersetzen.

Die AuRRenseite der Ziindkerze und den umliegenden Bereich reinigen. Die
Ziindkerze Entfernen und den Elektrodenabstand messen. Den Elektrodenab-
stand korrigieren oder eine andere Ziindkerze verwenden. Siehe So dberpriifen
Sie die Ziindkerze auf Seite 15.

Das Kiihlsystem reinigen.

Die AulRenseite des Vergasers und den umliegenden Bereich reinigen.

Kraftstofffilter auf Verschmutzungen und den Kraftstoffschlauch auf Risse oder
andere Beschadigungen Uberprifen. Bei Beschadigung ersetzen.

Das Funkenféangernetz des Schalldampfers reinigen oder ersetzen. Siehe So
priifen Sie den Schalldémpfer auf Seite 7.

Kraftstofftank inwendig reinigen.

Die Zindkerze ersetzen.

Die Kupplung, die Kupplungsfeder und die Kupplungstrommel auf Verschlei
Uberprifen. Bei Beschadigung von einem zugelassenen Servicehandler erset-
zen lassen.

Sicherstellen, dass das Getriebegehause mit Schmierfett gefiillt ist.

Alle Kabel und Anschliisse Uberprifen.

So stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein

1. Reinigen Sie den Luftfilter, und montieren Sie den
Luftfilterdeckel.

2. Starten Sie das Gerat. Siehe So /assen Sie den
Motor an auf Seite 11.
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3. Drehen Sie die Stellschraube T im Uhrzeigersinn, bis
die Schneideinheit sich zu bewegen beginnt.

3. Entfernen Sie die Schraube zur Befestigung des
Funkenfangernetzes.

4. Drehen Sie die Stellschraube gegen den
Uhrzeigersinn, bis die Schneideinheit stehen bleibt.

4. Reinigen Sie das Funkenfangernetz bei Verstopfung
bzw. wechseln Sie es bei Schaden aus.

Leerlaufdrehzahl anpassen und die
Schneideinheit nicht anhalt, wenden Sie
sich an den nachsten Servicehandler.
Verwenden Sie das Gerat erst wieder,
wenn es richtig eingestellt oder repariert
wurde.

c WARNUNG: wenn Sie die

Hinweis: Die Leerlaufdrehzahl ist richtig eingestellt,
wenn der Motor in allen Stellungen gleichmaRig lauft.
Siehe fur die empfohlene Leerlaufdrehzahl.

Wartung des Schalldampfers

Der Schalldadmpfer hat die Aufgabe, den Gerduschpegel
zu dampfen und die Abgase vom Bediener wegzuleiten.

WARNUNG: Schalldampfer mit

Katalysator kénnen wahrend des Betriebs
sehr heil? werden und bleiben auch einige
Zeit nach dem Abstellen des Produkts heil3.
Dies gilt auch fiir den Leerlaufbetrieb. Wenn
Sie das Gerat beriihren, kann dies zu
Verbrennungen fiihren. Denken Sie auch an
die Brandgefahr.

1. Schalten Sie das Gerét aus, und lassen Sie es
abkuhlen.

2. Entfernen Sie die Abdeckung am Schalldampfer.

ACHTUNG: weist das
Funkenfangernetz Schaden auf, muss es

ausgewechselt werden. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn das Funkenféngernetz auf
dem Schalldampfer fehlt oder beschadigt ist.

ACHTUNG: wenn das

Funkenfangernetz haufig verstopft ist,

kann dies ein Zeichen daflr sein, dass

der Katalysator nicht einwandfrei arbeitet.
Lassen Sie den Schalldampfer von lhrem
Servicehandler kontrollieren. Ein verstopftes
Funkenfangernetz kann zu Uberhitzung
flihren, wodurch Schaden an Zylinder und
Kolben entstehen kdnnen.

Kihisystem

Das Gerat ist mit einem Kihlsystem ausgestattet, um
die Betriebstemperatur so gering wie méglich zu halten.

Reinigen Sie die Bauteile des Kiihlsystems wochentlich
mit einer Blrste, bei raueren Bedingungen auch
haufiger. Eine Verschmutzung oder Verstopfung des
Kiihlsystems fiihrt zur Uberhitzung des Gerétes, was
Zylinder und Kolben beschéadigt.

Das Kuhlsystem besteht aus folgenden Teilen:

Lufteinlass in der Startvorrichtung.
Geblasefliigel des Schwungrads.
Kuhlrippen des Zylinders.
Zylinderdeckel.
Schalldampferabdeckung.
Auspuffstitze.

o oA wN 2
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So Uberpriifen Sie die Ziindkerze

c ACHTUNG: Verwenden Sie stets den

vom Hersteller empfohlenen Ziindkerzentyp,
siehe Technische Angaben auf Seite
78. Die Verwendung eines falschen
Ziindkerzentyps kann zu Schaden am Gerat
fuhren.
. Uberpri]fen Sie die Ziindkerze, wenn der Motor
nur schwache Leistung bringt, sich nur schwer
starten lasst oder im Leerlauf nicht ordnungsgeman
funktioniert.
« Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, verringern
Sie die Gefahr von unerwiinschtem Material an den
Elektroden der Ziindkerze:

a

Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufdrehzahl
richtig eingestellt ist.
Vergewissern Sie sich, dass das
Kraftstoffgemisch korrekt ist.
c) Vergewissern Sie sich, dass der Luftfilter sauber
ist.
» st die Ziindkerze verschmutzt, so ist sie zu reinigen;
gleichzeitig ist zu priifen, ob der Elektrodenabstand
korrekt ist, siehe Technische Angaben auf Seite 18.

=

« Tauschen Sie die Zlindkerze bei Bedarf aus.

Luftfilter

Befreien Sie den Luftfilter von Staub und Schmutz,
um ihn sauber zu halten und folgende Probleme zu
vermeiden:

» Fehlfunktionen des Vergasers.

* Probleme beim Starten des Gerats.
* Leistungsminderung.

* Erhdhter Verschlei® von Motorteilen.
*  Zu hoher Kraftstoffverbrauch.

So reinigen Sie den Luftfilter

ACHTUNG: Ein beschadigter, stark

verschmutzter oder mit Kraftstoff getrankter

Luftfilter muss immer ausgetauscht werden.
Reinigen Sie den Luftfilter regelmaRig von Staub und
Schmutz. Dies verhindert Fehlfunktionen des Vergasers,
Probleme beim Anlassen, Leistungsverlust des Motors,

Verschleil® der Motorteile und einen Kraftstoffverbrauch
als gewohnlich.

Wenn Sie einen Luftfilter lange verwenden, kann er
nicht mehr vollstandig gereinigt werden. Tauschen Sie
den Luftfilter regelmaRig gegen einen neuen aus. Siehe
Wartung auf Seite 12.

1. Bewegen Sie den Drosselhebel nach oben, um die
Drosselluftklappe zu schlief3en.

3. Reinigen Sie die Luftfilter mit warmer Seifenlauge.

4. Tauschen Sie die Luftfilter aus, falls sie nicht
vollstandig gereinigt werden kénnen. Tauschen Sie
einen beschadigten Luftfilter unbedingt aus.

5. Reinigen Sie die Innenseite des Luftfilterdeckels.
Verwenden Sie dazu Druckluft oder eine Blirste.

6. Prifen Sie die Gummidichtung am Luftfilter.
Tauschen Sie den Luftfilter aus, wenn die
Gummidichtung beschadigt ist.

1118 - 005 - 29.08.2023
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7. Achten Sie darauf, dass der Luftfilter trocken ist,
bevor Sie ihn wieder einbauen.

So tragen Sie Ol auf den
Schaumluftfilter auf

Husqvarna spezielles Luftfilterdl. Verwenden
Sie keine anderen Arten von Ol.

WARNUNG: Ziehen Sie

Schutzhandschuhe an. Das Luftfilterdl kann
Hautreizungen verursachen.

ﬁ ACHTUNG: verwenden Sie immer

1. Stecken Sie den Schaumluftfilter in einen
Plastikbeutel.

Schiitten Sie das Ol in den Plastikbeutel.

Reiben Sie den Kunststoffbeutel, um das Ol
gleichmaRig Uber den Schaumluftfilter zu verteilen.

w N

4. Driicken Sie das unerwiinschte Ol aus
dem Schaumluftfilter, solange sich dieser im
Kunststoffbeutel befindet.

ACHTUNG: Fiillen Sie das

Getriebegehause nicht vollstandig.

A

So reinigen und schmieren Sie die
Klingen

1. Reinigen Sie die Klingen vor und nach dem Betrieb
des Gerats von unerwiinschten Materialien.

2. Schmieren Sie vor der Langzeitaufbewahrung die
Klingen.

Hinweis: ihr Servicehandler steht Ihnen
gerne fur weitere Informationen zu empfohlenen
Reinigungsmitteln und Schmierstoffen zur Verfiigung.

So uberprifen Sie die Klingen

1. Entfernen Sie die Kappe am Steckschlisseleinsatz
des Getriebegehauses.

2. Setzen Sie den Kombischlissel in die Buchse des
Getriebegehauses, und drehen Sie diesen im und
gegen den Uhrzeigersinn. Stellen Sie sicher, dass
sich die Klingen frei bewegen kénnen.

So schmieren Sie das
Getriebegehause

WARNUNG: Beriihren Sie das

Getriebegehause nicht unmittelbar nach
dem Betrieb des Gerats. Das
Getriebegehause ist heilt und kann
Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie Husqvarna-Spezialfett. lhr
Servicehandler steht lhnen gern fiir weitere
Informationen zu empfohlenen Schmierfetten zur
Verfligung.

* Geben Sie das Fett tiber die Schmiernippel hinzu.

3. Uberpriifen Sie die Kanten der Klingen auf Schaden
oder Verformungen.

4. Entfernen Sie mit einer Feile Grate auf den Klingen.

16

1118 - 005 - 29.08.2023




Fehlerbehebung

Der Motor springt nicht an

Stdrung

Mégliche Ursache

Empfohlene Schritte

Starterklinken

Die Starterklinken sind
nicht frei beweglich.

Stellen Sie die Starterklinken ein oder tauschen Sie sie
aus.

Reinigen Sie den Bereich um die Starterklinken.

Wenden Sie sich an einen zugelassenen Servicehandler.

Kraftstofftank Falsche Kraftstoffsorte. Entleeren Sie den Behalter und verwenden Sie den rich-
tigen Kraftstoff.
Vergaser Falsche Leerlaufdrehzahl Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein.
Kein Funke Die Ziindkerze ist ver- Stellen Sie sicher, dass die Ziindkerze sauber und tro-
schmutzt oder nass. cken ist.
Reinigen Sie die Ziindkerze. Stellen Sie sicher, dass der
Elektrodenabstand der Ziindkerze korrekt ist. Stellen Sie
Falscher Elektrodenab- sicher, dass die Zundkerze lber eine sog. Funkentsto-
stand rung verfiigt.
Unter Technische Angaben auf Seite 18finden Sie den
richtigen Elektrodenabstand.
Zindkerze Die Ziindkerze sitzt lose. Zundkerze festziehen.

Der Motor startet, geht aber wieder aus.

Stérung Mogliche Ursache Empfohlene Schritte

Kraftstofftank Falsche Kraftstoffsorte. Entleeren Sie den Behalter und verwenden Sie den rich-
tigen Kraftstoff.

Vergaser Falsche Leerlaufdrehzahl Stellen Sie die Leerlaufdrehzahl ein. Siehe So stellen Sie
die Leerlaufdrehzahl ein auf Seite 13. Kontaktieren Sie,
falls notwendig, Ihren zustandigen Servicehandler.

Luftfilter Verstopfter Luftfilter. Reinigen Sie den Luftfilter.

Klinge

Stoérung Mégliche Ursachen Empfohlene Schritte

Die Klinge bewegt sich nur
langsam oder gar nicht.

Die Klinge ist blockiert oder
beschadigt.

Reinigen Sie die Klingen von unerwiinschten Materialien.
Siehe So reinigen und schmieren Sie die Klingen auf
Seite 16. Entfernen Sie Grate von der Klinge, siehe So
Uberprtifen Sie die Klingen auf Seite 16. Ersetzen Sie die
Klinge bei Beschadigung.
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Klinge

Stérung Mdgliche Ursachen

Empfohlene Schritte

Die Klinge schneidet nicht | Die Klinge ist nicht scharf

Scharfen Sie die Klinge, siehe So lberpriifen Sie die

leicht. oder sie ist beschadigt. Klingen auf Seite 16. Ersetzen Sie die Klinge bei Be-
schadigung.
Die Klinge wird heil. Es gibt Reibung zwischen | Entfernen Sie Grate von der Klinge und schmieren Sie
den Klingen. die Klinge. Siehe So dberpriifen Sie die Klingen auf Seite

16.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

Lassen Sie das Gerat vor der Lagerung stets
abkuhlen.

Fir die Lagerung und den Transport des Gerats
und des Kraftstoffs ist darauf zu achten, dass keine
Lecks oder Dampfe vorhanden sind. Funken oder
offene Flammen, zum Beispiel von elektrischen
Geraten oder einem Boiler, konnen ein Feuer
auslosen.

Verwenden Sie fir die Lagerung und den Transport
von Kraftstoff immer zugelassene Behélter.

Leeren Sie den Kraftstofftank vor dem

Transport oder vor der Langzeitaufbewahrung.

Entsorgen Sie den Kraftstoff in einer geeigneten
Abfallentsorgungsstelle.

« Bringen Sie den Transportschutz wahrend des
Transports und der Lagerung an.

« Entfernen Sie die Ziindkappe von der Ziindkerze.

« Befestigen Sie das Gerat wahrend des Transports.
Sorgen Sie dafiir, dass sich das Gerat wahrend des
Transports nicht bewegen kann.

« Reinigen und warten Sie das Gerat, bevor Sie es fiir
langere Zeit einlagern.

Technische Angaben
Technische Daten

| 525HF3S
Motor
Hubraum, cm?3 24,5
Bohrung, mm 34
Hub, mm 27
Leerlaufdrehzahl, U/min 3000
Empfohlenes max. Tempo, U/min. 12000
Motorhdchstleistung nach 1ISO 8893, kW/PS bei U/min 0,9/8500
Katalysatorschallddmpfer Ja
Drehzahlgeregelte Ziindanlage Ja
Zindanlage
Zindkerze NGK BPM8Y
Elektrodenabstand, mm 0,65

18
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| 525HF3S

Kraftstoff- und Schmiersystem

Filllmenge Kraftstofftank, (/cm?) | 0,5/500
Gewicht
Ohne Kraftstoff, kg | 6.1

Geréuschemissionen '

Gemessener Schallleistungspegel dB (A) 105

Schallleistungspegel, garantiert Ly dB (A) 106

Geréuschpegel 2

Aquivalenter Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemaf 92
I1ISO 22868, dB (A)

Vibrationspegel 3

Aquivalente Vibrationspegel (anv,eq) an den Griffen, gemessen nach 1SO 22867, m/s:

Vorderseite/Hinterseite, mm/s 2 3,9/2,9
Messer

Lange, mm 650
Schnittgeschwindigkeit, Schnitte/Min. 4339

1 Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lwa) gemal EG-Richtlinie
2000/14/EG Der aufgezeichnete Lautstarkepegel fir das Gerat wurde unter Verwendung der originalen
Schneidausriistung mit dem héchsten Pegel gemessen. Die Differenz zwischen garantiertem und gemesse-
nem Schallleistungspegel besteht darin, dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung
im Messergebnis und Variationen zwischen verschiedenen Geraten desselben Models gemaR der Richtlinie
2000/14/EG berlicksichtigt werden.

2 Berichten zufolge liegt der &quivalente Schalldruckpegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (stan-
dardmaRige Ausbreitung) von 1 dB (A).

3 Berichten zufolge liegt der dquivalente Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Stan-
dardabweichung) von 1 m/s2.
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Konformitatserklarung

EU-Konformitétserklarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Heckenscheren

Marke Husqvarna

Typ/Modell 525HF3S

Identifizierung Seriennummern ab 2022

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfullt:

Richtlinie/Verord- Beschreibung
nung
2006/42/EG »Maschinenrichtlinie”
2014/30/EU L,beziglich EMV-Richtlinie”
2000/14/EG Luber umweltbelastende Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geraten und Maschinen, Anhang V*
2011/65/EU ,zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektron-
ikgeraten*
und dass die folgenden Normen und/oder technischen
Daten angewendet werden;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 10517:2019, EN IEC
63000:2018, EN ISO 14982:2009.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umead, Sweden hat eine freiwillige Typenprifung gemaf
Anhang IX der Richtlinie 2006/42/EG durchlaufen.

Zertifikatsnummer: SEC/14/2406

SMP Svensk Maskinprovning AB hat auch die
Ubereinstimmung mit Anhang V der Richtlinie
2000/14/EG des Rates bestatigt.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg
R&D Director, Technology Management
Husqvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation
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Uvod
Opis izdelka Namen uporabe
Izdelek je model viSinskega obrezovalnika Zive meje z Izdelek uporabljajte za obrezovanije vej in vejic. 1zdelka
motorjem z notranjim zgorevanjem. ne uporabljajte za druga opravila.

Pregled izdelka

1. S¢itnik konice rezila 13. Pokrov sklopke

2. Rezalna enota 14. Membrana ¢rpalke goriva

3. Sgitnik rezila 15. Rotica ¢oka

4. Hitrosti 16. Kapica vzigalne svecke in vzigalna svecka
5. Odprtina za ro¢no sprostitev rezil 17. Pokrov valja

6. Mazalno mesto za mast 18. Rocica zaganjalne vrvice

7. S¢itnik roke 19. Posoda za gorivo

8. Spredniji ro¢aj 20. Pokrov zragnega filtra

9. Gred 21. Kombiniran klju¢

10. Izklopno stikalo 22. Navodila za uporabo

11. Rocica plina 23. Transportna zas¢ita

12. Zaklep rocice plina 24. 2-taktno olje. Ni vklju¢eno za vse trge.
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Simboli na izdelku
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OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Na obmodijih, kjer bi lahko na vas padel
kakSen predmet, uporabljajte zas¢itno
¢elado. Uporabljajte odobreno zas¢ito za
sluh. Uporabljajte odobreno zas¢ito oci.

>
’

Uporabljajte stabilno obutev z nedrsegimi
podplati.

Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice.

Preden se dotaknete rezalnega orodja,
popolnoma zaustavite izdelek.

V tem izdelku ni elektriéne izolacije. Ce se izdelek dotakne ali se pribliza viso-
konapetostnim vodnikom, lahko povzrogi resne poSkodbe ali smrt uporabnika.
Elektrika lahko preskakuje med razliénimi predmeti po krivulji. Cim veéja je na-

petost, tem dlje lahko elektrika preskoci. Elektrika lahko potuje skozi veje in

druge predmete, Se posebej e so mokri. Vedno pazite, da bo med izdelkom

- in visokonapetostno napeljavo in/ali predmeti, ki se dotikajo visokonapetostne
napeljave, najmanj 10 m/33 ¢evljev. Ce morate delati v blizini napajalnih vodov,
se pred zacetkom prepri¢ajte, da je napajanje izklopljeno. Med delom bodite

najmanj 15 m/50 ft oddaljeni od drugih oseb ali Zivali.

Emisija hrupa v okolje je skladna z
direktivami in uredbami EU, ZK ter
zakonodajo Novega juznega Walesa, in
sicer z direktivo "Zasc¢ita okolja pri delu
(nadzor hrupa) iz 2017". Zajamcena raven
zvocne moci izdelka je navedena na in

v Tehnicni podatki na strani 36 in na
oznaki.

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
ES.

Izdelek je v skladu z veljavnimi direktivami
ZK.

YYYYWWXXXX

Na tipski ploscici je navedena serijska
Stevilka. yyyy je proizvodno leto in ww
je proizvodni teden.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Stopnja

emisij Euro V

OPOZORILO: zaradi predelave

motorja se razveljavi EU-homologacija tega
izdelka.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

A

OPOZORILO: se uporabi, ¢e

obstaja nevarnost telesne poskodbe ali
smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poSkodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.
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Splosna varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

«  Pri nepravilni ali malomarni uporabi izdelek postane
nevarno orodje, ki lahko povzro¢i resne ali celo
smrtne poSkodbe. Zato je zelo pomembno, da
natanc¢no preberete in razumete navodila za
uporabo.

* lzdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno
polje. To polje lahko v nekaterih pogojih interferira
z aktivnimi ali pasivnimi medicinskimi vsadki. Da
bi zmanj$ali nevarnost ki bi lahko povzrocila
telesne poskodbe ali smrt, priporo¢amo, da se
osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo izdelka
posvetujejo s svojim zdravnikom in proizvajalcem
vsadka.

«  Priljudeh, ki imajo tezave s krvnim obtokom,
lahko pretirana izpostavljenost tresljajem povzroci
poskodbe ozilja ali Zivéevja. Ce opazite znamenja
pretirane izpostavljenosti tresljajem, se posvetujte z
zdravnikom. Ti simptomi zajemaijo otrplost, izgubo
obcutenja, Séemenje, zbadanje, bolecino, zmanjSano
moc¢ in spremembe barve ali stanja koze. Obi¢ajno
se pojavijo v prstih, na rokah ali na zapestjih.
Nevarnost je vecja ob delu pri nizkih temperaturah.

* V primeru dvoma, ali je nadaljnja uporaba
Se primerna, se posvetujte s strokovnjakom.
Obrnite se na svojega zastopnika ali servisno
delavnico. Izogibajte se situacijam, ki se vam zdijo
prezahtevne.

« Rabljen dusilnik/lovilnik isker in pritrdilna povrsina
lovilnika isker lahko vsebujeta ostanke delcev
zgorevanja, ki so lahko rakotvorni. Pri rokovanju
z dusilnikom in/ali lovilnikom isker pazite, da ne
boste izpostavljeni tem spojinam. Pred kakr$nim
koli ravnanjem z dusilnikom in/ali lovilnikom isker si
oglejte Preverjanje dusilnika na strani 26.

« Ne pozabite, da je uporabnik odgovoren za nesrece
ali nevarnosti, ki jih povzro¢i drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

« lzdelka ne dovolite uporabljati nikomur, dokler se
ne prepricate, da je razumel vsebino navodil za
uporabo.

«  Otrokom nikoli ne dovolite, da uporabljajo izdelek ali
da so zgolj v njegovi blizini. Ker je izdelek opremljen
z vzmetnim stikalom za zaustavitev, ga lahko ze
z majhno hitrostjo in silo vklju€ite, kar pomeni, da
lahko tudi majhni otroci v dolo¢enih okolis€inah
zazenejo izdelek. To lahko pomeni tveganje resne
osebne poskodbe. Zato odstranite kapico svecke, ko
izdelka ne morete nadzorovati.

* lzdelek shranjujte izven dosega otrok.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni, pod vplivom
alkohola ali jemljete zdravila, ki lahko vplivajo na vid,
presojo ali koordinacijo.

Ne uporabljajte pokvarjenega izdelka. Sledite
navodilom za pregled, vzdrzevanje in servis v
skladu z napotki v teh navodilih. Nekatere vrste
vzdrzevalnih del in popravil lahko opravi samo

za to usposobljeno strokovno osebje. Upostevajte
navodila v poglavju Vzdrzevanje.

Nikoli ne uporabljajte izdelka, katerega prvotne
specifikacije so bile na kakrSen koli nacin
spremenjene.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

I1zdelka nikoli ne uporabljajte v izrednih vremenskih
pogojih, kot so izredno mrzli, izredno vrodi in/ali
vlazni pogoji.

Pokvarjena rezila lahko povecajo nevarnost nesrec.
V premeru 15 metrov/50 Cevljev od delovnega mesta
ne sme biti ljudi ali Zivali.

Opazuijte okolico in se prepricajte, da ne obstaja
nevarnost, da nobena oseba ali Zival ne more priti

v stik z rezalno opremo.

Preglejte delovno obmogje. Odstranite vse
predmete, ki jih lahko izvrze.

Vedno morate imeti varen in stabilen polozaj za delo.
Stroja nikoli ne pustite brez nadzora pri delujo¢em
motorju.

Med delovanjem motorja va$e roke in noge ne smejo
priti v blizino rezalne enote.

Ce med delovanjem pride do ukle$&enja med rezili,
izklopite motor ter pred cis¢enjem rezil pocakaijte, da
se motor povsem zaustavi. Pokrov svecke odklopite
s svecke.

Ko je motor izklju¢en, odmaknite roke in noge iz
blizine rezalne enote, dokler se motor povsem ne
zaustavi.

Pazite na kose in veje, ki jih lahko naprava izvrze
med obrezovanjem.

Kadar uporabljate zas¢ito za sluh, bodite pozorni na
svarilne znake in klice. Zas¢€ito za sluh odstranite
takoj, ko se motor zaustavi.

Orodja ne uporabljajte z lestve, stola ali drugega
dvignjenega polozaja, ki ni povsem varen.

Izdelek vedno drzite z obema rokama. Izdelek drzite
pred telesom.

Ce zadenete ob predmet ali se pojavijo tresljaji,
izdelek nemudoma zaustavite. Pokrov svecke
odklopite s svecke. Prepri¢ajte se, da izdelek ni
poskodovan. Popravite poskodbe.

Za prepre€evanje nevarnosti elektricnega udara se
prepricajte, da pokrovéek svecke in vzigalni kabel
nista poSkodovana.

Preverite ali so vsi vijaki in matice zatesnjeni.
Preverite, ¢e je menjalnik pravilno namazan. Glejte
Pregled izdelka na strani 21.
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* Med uporabo izdelka se menjalnik mo¢no segreje.
Da se ne bi opekli, se menjalnika ne dotikajte.

* Pred zagonom morate namestiti vse pokrove in
S¢itnike.

- Ce se rezila zablokirajo, jih lahko sprostite tako, da v
menjalnik vstavite kombiniran klju¢. Kombiniran klju¢
vstavite v menjalnik in ga obracajte naprej in nazaj.
Glejte Mazanje ohisje menjainika na strani 34.

* Ko izdelka ne uporabljate, morate rezalno enoto
zas¢ititi s transportno zascito.

Osebna za3¢itha oprema

« Uporabljajte oblagila iz trpeznih materialov. Vedno
uporabljajte trpezne dolge hlace in dolge rokave. Ne
uporabljajte ohlapnih oblagil, ki se lahko zataknejo
za vejice ali veje. Ne nosite nakita, kratkih hla¢ in
sandalov in ne hodite bosi. Lase si varno spnite nad
rameni.

« Paket prve pomo¢i hranite na dosegu roke.

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesrec¢e omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno opremo.

» Nosite homologirano zascito za sluh, ki ustrezno
zmanjSuje hrup. Dolgotrajna izpostavljenost hrupu
lahko povzrodi trajne okvare sluha.

* Uporabljajte odobreno zas¢ito o€i. Tudi ¢e
uporabljate vizir, morate vedno uporabljati tudi
homologirana zas¢itna o¢ala. Homologirana zascitna
ocala morajo biti skladna s standardom ANSI Z87.1
za ZDA ali s standardom EN 166 za drzave EU.

» Po potrebi uporabite rokavice, npr. kadar pritrjujete,
pregledujete ali Gistite rezalno opremo.

£l

« Uporabite vzdrzljive Skornje ali cevlje, ki ne drsijo.

Varnostne naprave na izdelku

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
« Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so poskodovane ali ne delujejo pravilno.
+ Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave posSkodovane ali ne delujejo
pravilno , se obrnite na servisnega zastopnika

Husqvarna.
* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Preverjanje delovanja zaklepa rogice plina

1. Prepricajte se, da se zaklep rocica plina (A) in rocica
plina (B) premikata neovirano ter da povratna vzmet
deluje pravilno.

2. Prepri¢ajte se, da je ro€ica plina zaklenjena v
poloZaju prostega teka, ko je zaklep rocice plina
sproscen.

//1*\

24

1118 - 005 - 29.08.2023



3. Potisnite zaklep ro€ice plina navzdol in se
prepricajte, da se vrne v zacetni polozaj, ko ga
sprostite.

L L 4

4. Zazenite izdelek. Glejte razdelek Zagon motorja na
strani 29. Dodaijte polni plin.

2. Prepricajte se, da je citnik roke pravilno namescéen.

3. Preglejte, ali je ¢itnik rok poSkodovan.
Preverjanje sistema za dusenje tresljajev

OPOZORILO: zaradi nepravilno
navite rezalne nitke ali nepravilnega

rezalnega prikljucka se povecajo tresljaji.

Sistem za du$enije tresljajev zmanj$a tresljaje v ro¢ajih
na minimum, kar olaj$a uporabo. Sistem za blazenje
tresljajev izdelka zmanjSuje prenos vibracij med motorno
enoto in enoto gredi.

5. Sprostite ro€ico plina in se prepricajte, da se rezilo
ustavi in miruje.

OPOZORILO: ¢&e se rezilo
premika, ko je rocica plina v prostem

teku, je potrebno nastaviti hitrost
prostega teka uplinjaca. Glejte razdelek
Prilagajanje hitrosti prostega teka na
strani 31.

Preverjanje izklopnega stikala
1. Zazenite motor.

2. lzklopno stikalo premaknite v polozaj za izklop in se
prepricajte, da se je motor izklopil.

rd

Preverjanje $¢itnika roke
Sgitnik roke preprecéuje poskodbe zaradi rezili.

1. lzklopite motor.

1. lzklopite motor.

2. Vizualno preverite, da ni prisotnih deformacij in
poskodb, na primer razpok.

3. Prepricajte se, da so elementi za blaZenje tresljajev
pravilno namesceni.
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Preverjanje duSilnika

A

OPOZORILO: Rablien dusilnik/lovilnik

isker in pritrdilna povrsina lovilnika isker
lahko na povrsinah vsebujeta ostanke
delcev zgorevanja, ki so lahko rakotvorni. Da
preprecite stik s kozo in vdihavanje tak$nih
delcev med cis¢enjem in/ali servisiranjem
lovilnika isker, vedno:

« nosite rokavice;

« ga cCistite in/ali servisirajte v dobro
prezracevanem prostoru;

« za CiS€enje lovilnika isker ne uporabljajte
zraka pod tlakom;

< pri ¢is¢enju lovilnika isker uporabite
jekleno Scetko in krtadite stran od telesa.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte

izdelka s poskodovanim dusilnikom ali
dusilnikom v slabem stanju. Ce je dusilnik
poskodovan, izdelek vrnite prodajalcu/
servisni postaji druzbe Husqvarna.

Dusilnik zmanjSuje nivo hrupa na najnizjo mozno raven
in odvaja izpuSne pline stran od uporabnika.

Vizualno preverite, da ni prisotnih poSkodb in
deformacij.

Poskrbite, da je dusilnik pravilno namescen na
izdelek.

Opomba: Dusilnika ne odstranjujte z izdelka.

Ce ima dusilnik na vasem izdelku mrezico lovilnika
iskric, jo vizualno preverite. Ce je mrezica lovilnika
isker poskodovana, jo zamenjajte.

a) Ce je mrezica lovilnika iskric zamasena, jo
ocistite. Zamasena mrezica lovilnika iskric
povzroéi pregrevanje motorja in posledi¢ne
poskodbe motorja.

b) Lovilnik isker mora biti pravilno namescen.

Pregled rezil in S¢itnika rezila

Zunaniji deli rezil delujejo kot 3¢&itnik rezila. Sgitnik rezila
§¢iti pred urezninami.

1.

5.

Zaustavite stroj in se prepriCajte, da so se rezila
ustavila.

Pokrov svecke odstranite s svecke.
Nadenite si za$¢itne rokavice.

Prepricajte se, da rezilo in $citnik rezila nista
poskodovana ali ukrivljena. Vedno zamenjajte
poskodovano ali zvito rezilo ali poSkodovan $¢itnik
rezila.

Prepricajte se, da so vijaki in ¢itnik rezila priviti.

Varnost pri delu z gorivom

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Goriva ne meSajte v zaprtih prostorih ali v blizini vira
toplote.

Ce so na izdelku ostanki goriva ali motornega olja,
izdelka ne zaganjajte. Ocistite ostanke goriva/olja

in poCakajte, da se izdelek posusi. Ocistite ostanke
goriva z izdelka.

Ce se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma
preoblecite.

Pazite, da goriva ne polijete po telesu, saj lahko
pride do poskodb. Ce gorivo polijete po telesu, se
ocistite z milom in vodo.

Ce se je olje ali gorivo polilo po izdelku ali po vasem
telesu, ne zaganjajte motorja.

Ce motor puséa, izdelka ne zaganjajte. Redno
preverjajte, ali motor pus¢a.

Z gorivom ravnajte previdno. Gorivo je vnetljivo,
hlapi pa so eksplozivni, zato lahko pride do poskodb
ali smrti.

Ne vdihavaijte hlapov goriva, saj lahko pride do
poskodb. Zagotovite zadosten pretok zraka.

V blizini goriva ali motorja ne kadite.

Vro¢ih predmetov ne postavljajte v blizino goriva ali
motorja.

Goriva ne dolivajte, ko je motor vklopljen.

Pred dolivanjem goriva se prepri¢ajte, da je motor
ohlajen.
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« Pred dolivanjem pocasi odprite pokrovéek posode za
gorivo in previdno sprostite pritisk.

« Zagotovite zadosten pretok zraka pri dolivanju in
mesanju goriva (bencin in olje za dvotaktne motorje)
ali praznjenju rezervoarja za gorivo.

« Gorivo in hlapi goriva so izredno vnetljivi in lahko
povzrocijo resne poskodbe v primeru vdihavanja ali
stika s koZo. Pri delu z gorivom bodite zato vedno
zelo previdni in skrbite za zadosten pretok zraka.

« Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo, da ne
pride do pozara.

« Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3 m
(10 Cevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili posodo
za gorivo.

« V posodo za gorivo ne nalijte prevec¢ goriva.

* Prepricajte se, da med premikanjem izdelka ali
posode za gorivo ne more priti do iztekanja.

* lzdelka ali posode za gorivo ne postavljajte v
blizino odprtega ognja, isker ali indikatorskih luck.
Prepricajte se, da izdelek med skladiS¢enjem ni
izpostavljen odprtemu ognju.

«  Pri premikanju ali skladiS€enju goriva uporabljajte
samo odobrene posode.

« Pred dolgotrajnim skladi§¢enjem izpraznite posodo
za gorivo. Pri odlaganju goriva ravnajte v skladu z
lokalno zakonodajo.

« Pred dolgotrajnim skladis¢enjem izdelek ocistite.

* Pred skladis¢enjem odstranite pokrov svecke, da
preprecite nenameren zagon motorja.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Zaustavite stroj in se prepri¢ajte, da se je rezalna
oprema ustavila. Pred izvajanjem vzdrzevalnih del
se mora izdelek ohladiti.

Pred vzdrzevalnimi deli odklopite pokrov svecke.
I1zpu$ni plini iz motorja vsebujejo ogljikov monoksid,
strupen in zelo nevaren plin brez vonja, ki lahko
povzro€i smrt. Izdelka ne zaganjajte v zaprtih
prostorih.

Izpusni plini iz motorja so vroéi in lahko vsebujejo
iskre. Izdelka nikoli ne zaganjajte v zaprtih prostorih
ali v blizini vnetljivih materialov.

Dodatki in spremembe izdelka, ki niso odobrene s
strani proizvajalca, lahko vodijo k resnim poSkodbam
ali celo v smrt. Ne spreminjajte izdelka. Uporabljajte
samo originalno dodatno opremo.

Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb za osebe in izdelek.
Vzdrzevanje opravite v skladu s priporogili v

teh navodilih za uporabo. Vsakrsno druga¢no
vzdrZevanje naj opravi Husqvarna osebje
pooblaséene servisne delavnice.

Redno dovolite osebju pooblas¢ene servisne
delavnice Husqvarnaizvajati vzdrzevalna dela.
Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

Montaza

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete
sestavljati izdelek, morate prebrati in

razumeti poglavje o varnosti.

Namestitev rezalne enote

1. Odvijte vijak na rezalni enoti (A).

2. Vstavite gred v rezalno enoto. Poravnaijte vijak (A) z

odprtino v gredi.

POZOR: Prepricajte se, da se
pogonska gred (C) zaskoci s prestavo v

rezalni enoti.

S prsti zategnite vijak (A). Vijak (A) se mora prilegati

odprtini v gredi.

Do konca privijte vijak (A).
Do konca privijte vijak (B).
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Delovanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

uporabljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

A

Pred uporabo izdelka

* Preglejte delovno obmocje in odstranite loCene
predmete.

» Preverite rezalno enoto. Glejte razdelek Pregled rezil

In scitnika rezila na strani 26.

» Prepricajte se, da je ohiSje menjalnika pravilno
namazano.

* Prepricajte se, da varnostne naprave izdelka
pravilno delujejo. Ce niso pravilno name$¢ene vse
varnostne naprave, izdelka ne uporabljajte.

« Prepri€ajte se, da so vsi vijaki in matice dobro priviti.

* Pred zagonom izdelka se prepri¢ajte, da so vsi
pokrovi pravilno namesceni in da niso poskodovani.

» Prepricajte se, da se rezalna enota ustavi, ko je
motor v prostem teku.

Gorivo

Ta izdelek ima dvotaktni motor.

Olje za dvotaktne motorje

Za ¢im boljSe rezultate in zmogljivost uporabite olje
za dvotaktne motorje Husqvarna.

Ce olje za dvotaktne motorje Husqvarna ni na
voljo, lahko uporabite kakovostno olje za dvotaktne
motorje z zracnim hlajenjem. Za izbiro ustreznega
olja se obrnite na servisnega zastopnika.

e POZOR: Ne uporabljajte olja za

vodno hlajene izvenkrmne dvotaktne
motorje. Ne uporabljajte olja za
Stiritaktne motorje.

Mesanica bencina in olja za dvotaktne motorje

POZOR: ¢e uporabite neustrezno vrsto
goriva, lahko poskodujete motor. Uporabite
mesanico bencina in olja za dvotaktne
motorje.

A

Bencin, liter Olje za dvo-
taktne motorje,
liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Predhodno zme$ano gorivo

* ZanajboljSe delovanje in dalj$o zivljenjsko dobo
motorja uporabljajte vnaprej pripravljeno mesanico
goriva z alkilatom Husqvarna. V gorivu je manj
Skodljivih kemikalij v primerjavi z obi¢ajnim gorivom,
kar zmanjSuje koli¢ino $kodljivih izpu$nih plinov. Po
zgorevanju tega goriva je koli¢ina ostankov manjsa,
zaradi ¢esar so deli motorja Cistejsi.

Mesanje goriva

Bencin

» Uporabljajte kakovosten neosvinéen bencin z najve¢

10-% vsebnostjo etanola.

A

POZOR: Pri mesanju manjsin koligin
goriva lahko manj$a odstopanja mo¢neje
vplivajo na razmerje mesanice. Natanéno
izmerite koli¢ino olja in tako ustvarite
pravilno mesanico.

POZOR: Ne uporabljajte bencina, ki

A

lahko povzroci klenkanje, kar povzro¢a
poskodbe motorja.

ima oktansko Stevilo nizje od 90 RON/87
AKI. Uporaba nizjega oktanskega Stevila

A

Dolijte polovico bencina v €isto posodo za gorivo.
Dodajte celotno koli¢ino olja.

Pretresite meSanico goriva.

V posodo dodajte Se preostalo koli¢ino bencina.
Temeljito pretresite meSanico goriva.

28
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A POZOR: Naenkrat ne pripravite
mesSanice goriva za vec kot en mesec.

Pritiskajte membrano &rpalke goriva, dokler se
membrana ne za¢ne polniti z gorivom.

Polnjenje posode za gorivo

A OPOZORILO: za lastno varmost
upostevaijte postopek v nadaljevanju.

1. Zaustavite motor in pustite, da se ohladi.
2. Ocistite podrocje okrog pokrova posode za gorivo.

'S 4

Opomba: Membrane ¢érpalke za gorivo ni treba
povsem napolniti.

. Zlevo roko pritisnite ohi$je izdelka ob tla. Na izdelek

ne postavite nog.

3. Pretresite posodo in tako poskrbite za ustrezno
mesanje goriva.

4. Odstranite pokrovéek posode za gorivo, da sprostite
pritisk.

5. Napolnite posodo za gorivo.

POZOR: Prepricajte se, da v posodi
za gorivo ni preve¢ goriva. Gorivo ima pri

vi§jih temperaturah vecjo prostornino.

6. Zategnite pokrovéek posode za gorivo.
Na izdelku in okoli njega ocistite razlito gorivo.

Izdelek pred zagonom za vsaj 3 m (10 Cevljev)
odmaknite od mesta, kjer ste togili gorivo, in od vira
goriva.

Opomba: Za mesto rezervoarja za gorivo na vasem
izdelku glejte Pregled izdelka na strani 21.

Zagon motorja

OPOZORILO: ob zagonu izdelka
bodite na varni razdalji najmanj

15 m/50 ¢Eevljev od drugih oseb in Zivali.
Rezalna enota bi se lahko zacéela premikati.

1. Rocico ¢oka premaknite v poloZaj za ¢ok.

Pocasi povlecite rocico zaganjalne vrvice, dokler
ne zacutite nekoliko upora, nato rocico zaganjalne
vrvice mo¢no povlecite.

A OPOZORILO: zaganjaine vrvice
ne navijajte okoli svoje roke.

Roéico zaganjalne vrvice vlecite, dokler ne se motor

ne zazene.

POZOR: Zaganijalne vrvice nikoli ne
izvlecite do konca in ne izpustite rocice
zaganjalne vrvice. Vrv zaganjalnika

spuscajte pocasi, da se izdelek ne
poskoduije.

Ob zagonu motorja potisnite ro¢ico ¢oka v delovni
polozaj in pritisnite polni plin. Ro¢ica plina se
samodejno izklopi z zacetne nastavitve.

Prepricajte se, da motor gladko deluje.

OPOZORILO: izdelka ne uporabljajte
s poSkodovanim pokrovékom svecke, sicer

je nevarnost elektricnega udara.
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Opomba: Za zagon izdelka s toplim motorjem ni
treba uporabiti ro€ice ¢oka.

Izklop izdelka

.

Nastavite hitrost, ki bo ustrezala zahtevnosti dela.
Pazite, da se z motorjem ne dotaknete Zive meje.
Za stabilni delovni polozaj izdelek drzite ob telesu.

Pazite, da se s konico rezalne opreme ne dotaknete
tal.

Bodite previdni in obrezujte pocasi, dokler niso vse
veje pravilno obrezane.

* Motor izklopite tako, da stikalo za zaustavitev
premaknete v polozaj za zaustavitev.

A POZOR: stikalo za izklop se
samodejno vrne v delovni polozaj.

Uporaba izdelka

* Ko obrezujete strani zive meje, zacnite pri tleh in
izdelek premikajte navzgor.

Vzdrzevanje

Uvod

OPOZORILO: Pred izvajanjem
vzdrzevalnih del na izdelku morate prebrati

in razumeti poglavje o varnosti.

Urnik vzdrZzevanja

VzdrZzevanje Pred Po 40 Po 100
uporabo urah urah

Odcistite zunanjo povrsino. Po vsaki uporabi.

Ocistite listie, umazanijo in nezeleno mazivo iz dusilnika, izpu$ne cevi in motorja. Po vsaki uporabi.

Prepri¢ajte se, da se rezalna enota v prostem teku ne premika. X | |
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VzdrZevanje

Pred
uporabo

Po 40
urah

Po 100
urah

Preverite izklopno stikalo. Glejte, Preverjanje izklopnega stikala na strani 25.

X

Preverite, ali je rezalna enota poSkodovana ali razpokana. V primeru poskodb,
zamenjajte.

X

Preverite, ali je $¢itnik rok poSkodovan ali razpokan. V primeru poSkodb, zame-
njajte.

Preverite zaklep roc€ice plina in ro€ico plina. Glejte, Preverjanje delovanja zakle-
pa rocice plina na strani 24.

Preglejte, ali iz motorja, posode ali cevi za gorivo izteka gorivo.

Privijte matice in vijake.

Preverite, ali sta zaganjalnik in zaganjalna vrvica poskodovana.

Preverite, ali sta vijaka, s katerima sta pritrjeni rezili, pravilno zategnjena.

Ogistite zraéni filter. Cistite pogosteje, &e uporabljate v pragnih obmogjih. V
primeru poSkodb, zamenjajte.

Preverite, ali so elementi za blaZenje tresljajev poskodovani ali razpokani. V
primeru poskodb, zamenjajte.

Ocistite zunanjo povrsino vzigalne svecke in njeno okolico. Odstranite svecko
in izmerite razmak med elektrodama. Nastavite razmak med elektrodama ali pa
zamenjajte svecko. Glejte, Pregled svecke na strani 33.

Ocistite hladilni sistem.

Ocistite zunanjo povrsino uplinjalnika in obmocje okrog njega.

Preverite, ali je filter goriva onesnazen ter ali ima cev goriva razpoke ali druge
okvare. V primeru poSkodb, zamenjajte.

Ocistite ali zamenjajte mrezico lovilnika isker na dusilniku. Glejte, Preverjanje
austlnika na strani 26.

Ocistite notranje povrSine rezervoarja za gorivo.

Zamenjajte svecko.

Preverite, ali so sklopka, vzmet sklopke in boben sklopke obrabljeni. V primeru
poskodb mora dele zamenjati pooblascen serviser.

Prepricajte se, da je ohiSje menjalnika napolnjeno z mastjo.

Preverite vse kable in prikljucke.

Prilagajanje hitrosti prostega teka
1. Ocistite zraéni filter in namestite pokrov zraénega
filtra.

2. Zazenite izdelek. Glejte razdelek Zagon motorja na
strani 29.
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3. Nastavitveni vijak T obracajte v smeri vrtenja
urinih kazalcev, dokler se rezalna enota ne zacne
premikati.

4. Nastavitveni vijak obra¢ajte v nasprotni smeri vrtenja
urinih kazalcev, dokler se rezalna enota ne ustavi.

enota po nastavitvi hitrosti v prostem
teku ne zaustavi, se obrnite na
najblizjega servisnega zastopnika.
Izdelka ne uporabljajte, dokler ni pravilno
nastavljen ali popravljen.

c OPOZORILO: ¢e se rezalna

Opomba: Hitrost prostega teka je nastavljena
pravilno, ko motor deluje enakomerno v vsakem
polozaju. Za priporo¢eno hitrost v prostem teku glejte .

Vzdrzevanje dusilnika

Dusilnik znizuje nivo hrupa in usmerja izpusne pline
stran od uporabnika.

se med uporabo mo¢no segrejejo in ostajajo
vroci $e nekaj ¢asa po izklopu izdelka. To
velja tudi, kadar je motor v prostem teku. Ce
se dotaknete izdelka, lahko pride do opeklin
koze. Zavedajte se nevarnosti pozara.

c OPOZORILO: pusilniki s katalizatorji

1. lzdelek zaustavite in po¢akajte, da se ohladi.
2. Odstranite pokrov dusilca.

3. Odstranite vijak, s katerim je pritrjen lovilnik isker.

4. Ce je lovilnik isker zamasen, ga ogistite, Ge je
poskodovan, pa ga zamenjajte.

A
A

Hiladilni sistem

I1zdelek je opremljen s hladilnim sistemom, ki skrbi za
¢im nizjo delovno temperaturo.

POZOR: poskodovan lovilnik isker je
treba zamenijati. Izdelka ne uporabljajte, ¢e
lovilnik isker ni namescen ali je poSkodovan.

POZOR: e je mrezica lovilnika isker
pogosto zamasena, je to lahko znak, da je
delovanje katalizatorja poslabsano. Dusilnik
naj pregleda servisni zastopnik. Zamasen
lovilnik isker povzro€a pregrevanje, kar
povzro€i poskodbe valja in bata.

Vsak teden, pri zahtevnejSih pogojih uporabe pa

tudi pogosteje, s krtacko ocistite dele hladilnega
sistema. Umazan ali zamasen hladilni sistem povzroca
pregrevanje izdelka, zaradi ¢esar pride do poskodb bata
in valja.

Sestavni deli hladilnega sistema:

Reze za dovod zraka na zaganjalniku.
Rebra na vztrajniku.

Hladilna rebra na valju.

Pokrov valja.

Pokrov dusilnika.

Plos¢ica dusilnika.

QoA wN =
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Pregled svecke

POZOR: vedno uporabljajte priporoceno
vrsto svecke, glejte Tehnicni podatki na
strani 36. Zaradi neustrezne vrste vzigalne
svecke se izdelek lahko poskoduje.

A

«  Ce se mod& motorja zmanj$a, motorja ni mogod&e
enostavno zagnati ali ta ne deluje ustrezno v
prostem teku, preglejte vzigalno svecko.

« Tveganje za pojav oblog na elektrodah vzigalne
svecke lahko zmanj$ate tako, da upostevate ta
navodila:

a) Hitrost prostega teka mora biti pravilno
nastavljena.
b) MeSanica goriva mora biti ustrezna.
c) Zracni filter mora biti Cist.
+ Ce je vZigalna sve¢ka umazana, jo odistite in
zagotovite, da je razmak med elektrodama ustrezen;
glejte Tehnicni podatki na strani 36.

« Vzigalno svecko po potrebi zamenjajte.

Zracni filter

Z odstranjevanjem prahu in umazanije z zra¢nega filtra
ohranjate ¢istoCo in preprecite naslednje tezave:

* Nepravilno delovanje uplinjaca.

« Tezave pri zagonu izdelka.

* lzgubo mo¢i motorja.

« Povecano obrabo delov motorja.

« Prekomerno porabo goriva.

Ciséenje zradnega filtra

A

Z zragnega filtra redno odstranjujte umazanijo in prah.
S tem preprecite okvare uplinjaca, tezave pri zagonu,
izgubo mo¢i motorja, obrabo delov motorja in vecjo
porabo goriva od obi¢ajne.

POZOR: poskodovan, iziemno umazan
ali premocen zracni filter je treba obvezno
zamenjati.

Ce filter uporabljate dlje ¢asa, ga ni mogoée popolnoma
odistiti. Zracne filtre menjajte z novimi v rednih intervalih.
Glejte VzdrZevanje na strani 30.

1. Rocico ¢oka premaknite navzgor za zapiranje
dusilnega ventila.

3. Zracne filtre ocistite s toplo milnico.

Ce zraénih filtrov ni mogoce v celoti o€istiti, jih
zamenjajte. Ce je zracni filter poskodovan, ga
zamenjajte.

5. Ocistite notranjo povrsino pokrova zraénega filtra.
Uporabite stisnjen zrak ali krtacko.

6. Preverite stanje tesnila na zradnem filtru. Ce je
tesnilo poskodovano, zamenjate zraéni filter.

7. Pocakajte, da se zracni filter posusi, preden ga
znova namestite.

Nanasanje olja na penasti zracni filter

A

POZOR: vedno uporabite posebno olje
za zracne filtre Husqvarna. Ne uporabljajte
drugih vrst olja.
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OPOZORILO: Nadenite si zasgitne

rokavice. Olje za zracne filtre lahko drazi
kozo.

A

Penasti zracni filter vstavite v plasti¢no vrecko.

2. V plasti¢no vrecko vlijte olje.

3. Z drgnjenjem plasti¢ne vrecke olje enakomerno
razporedite po celotnem penastem zraénem filtru.

4. Odvecno olje v plasti¢ni vrecki potisnite iz penastega
zracnega filtra.

Mazanje ohiSje menjalnika

c OPOZORILO: Takoj po uporabi
izdelka se ne dotikajte ohisja menjalnika.
Ohisje menjalnika je vro€e in lahko povzroci

poskodbe.

+  Uporabite posebno mast Husqvarna. Ce potrebuijete
ve¢ informacij o priporo€eni masti, se obrnite na
servisnega zastopnika.

* Mast dodajte prek mazalnega mesta.

POZOR: Ohisja menjalnika ne napolnite
do konca.

A

Ciséenje in mazanije rezila
1. Odstranite nezelene materiale z rezila pred in po
uporabi izdelka.

2. Pred dalj$im skladi§¢enjem rezila namazite.

. Ce potrebuijete ved informacij o
Opomba: ¢e potrebujet f

priporo€enih &istil in mazivih, se obrnite na servisnega
zastopnika.

Pregledovanje rezil

1. Odstranite pokrovéek na odprtini ohiSja menjalnika.

2. Kombiniran klju¢ vstavite v odprtino v ohisju
menjalnika ter ga obrnite v smeri urinega kazalca
in v nasprotni smeri. PrepriCajte se, da se rezila
nemoteno vrtijo.

3. Preglejte, ali so robovi rezila poSkodovani in
deformirani.

4. S pilo odstranite ostanke z rezila.

Odpravljanje tezav

Motorja ni mogoce zagnati

Tezava MozZen vzrok

Priporo&en korak

Zaskocke zaganjalnika Zaskocne kljukice zaganjal-
nika se ne morejo prosto

premikati.

Prilagodite ali nastavite zasko¢ne kljukice zaganjalnika.

Ocistite okolico zaskoc¢nih kljukic.

Obrnite se na poobla$enega servisnega zastopnika.

Posoda za gorivo Nepravilna vrsta goriva.

Izpraznite in uporabite pravo gorivo.

34
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Motorja ni mogoce zagnati

na.

Tezava MoZen vzrok Priporo¢en korak
Uplinja¢ Napacen prosti tek. Nastavite prosti tek.
Ni iskre Svecka je umazana ali mo- | Poskrbite, da je svecka suha in Cista.
kra.
Ocistite svecko. Razmak elektrode svecke mora biti pra-
vilen. Na svecki mora biti namescena zascita kapica.
Napacen razmak elektrode.
Ustrezen razmak med elektrodama si oglejte v poglavju
Tehnicni podatki na strani 36.
Svecka Svecka ni évrsto namesce- | Zategnite svecko.

Motor se zaZene, vendar se ponovno zaustavi

Tezava

MozZen vzrok

Priporo¢en korak

Posoda za gorivo

Nepravilna vrsta goriva.

Izpraznite in uporabite pravo gorivo.

Uplinja¢

Napacen prosti tek.

Nastavite prosti tek. Glejte razdelek Prilagajanje hitrosti
prostega teka na strani 31. Po potrebi se obrnite na ser-
visnega zastopnika.

Zracni filter

Zamasen zracni filter.

Ocistite zracni filter.

Rezilo

Tezava

Mozni vzroki

Priporocen korak

Rezilo se premika pocasi,
ali se sploh ne premika.

Rezilo je blokirano ali po-
Skodovano.

Z rezila odstranite nezelene materiale. Glejte razdelek
Ciséenje in mazanje rezila na strani 34. Rezilo zbrusite,
glejte Pregledovanje rezil na strani 34. Ce je rezilo po-
Skodovano, ga zamenjajte.

Rezilo ne reZze nemoteno.

Rezilo je topo ali poSkodo-
vano.

Po potrebi naostrite rezilo, glejte Pregledovanje rezil na
strani 34. Ce je rezilo poskodovano, ga zamenjajte.

Rezilo se segreva.

Med reziloma je trenje.

Rezili zbrusite in namastite. Glejte Pregledovanje rezil na
Sstrani 34.

Transport skladiS€enje in odstranitev

Prevoz in skladi§cenje

* Pred vsakim shranjevanjem se mora izdelek ohladiti.

« Preden prevazate in skladiS¢ite izdelek in gorivo, se
prepricajte, da izdelek ne pu$¢a in da ni hlapov.
Iskre ali odprti plamen, npr. z elektri¢nih naprav ali
kotlov, lahko zanetijo ogen;.

+ Za prevoz in skladi$¢enje goriva vedno uporabite
odobrene posode.

* Pred transportom ali dolgotrajnim skladi$¢enjem
izpraznite posodo za gorivo. Gorivo zavrzite na temu
primernem zbirnem mestu.

* Med prevozom in skladiSéenjem namestite
transportno zas¢ito.

+ Pokrov svecke odstranite s svecke.
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* Med prevozom pritrdite izdelek. Prepricajte se, da se « Pred dolgotrajnim skladis§¢enjem ocistite izdelek in
ne more prestaviti. na njem opravite servis.

Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

525HF3S
Motor
Gibna prostornina valja v cm3 245
Vrtina valja, mm 34
Globina, mm 27
Hitrost prostega teka, vrt/min 3000
Priporo¢eno najvisje Stevilo vrtljajev, vrt/min 12000
Najvecja izhodna mo¢ motorja, v skladu z ISO 8893, kW/KM pri vrt/min 0,9/8500
Dusilnik z katalizatorjem Da
Vzigalni sistem z regulacijo hitrosti Da
Vzigalni sistem
Svecka NGK BPM8Y
Razmik elektrod, mm 0,65
Sistem za gorivo in mazanje
Kapaciteta rezervoarja goriva v I/cm3 | 0,5/500
Teza
Brez goriva, kg | 6,1
Emisije hrupa 4
Raven zvoéne moci, izmerjena v dB (A) 105
Raven zvoéne modi, zajamcena Ly v dB(A) 106
Nivoji hrupa ®
Ekvivalenten nivo jakosti zvoka na uporabnikovem u$esu, merjeno po ISO 92
22868, dB(A)

Ravni vibracij 6

Ekvivalentne ravni vibracij (any,eq) v ro¢ajih, izmerjene v skladu z ISO 22867, m/s2

4 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo¢ zvoka (Lwa), v skladu z direktivo ES 2000/14/ES. Navedena raven
zvocne moci izdelka je bila izmerjena z originalnim rezalnim prikljuékom, ki dosega najviSjo raven. Razlika
med zajam¢éeno in izmerjeno ravnjo zvo¢ne modi je v tem, da zajamé&ena raven zvoéne moci, v skladu z
direktivo 2000/14/ES, vklju€uje tudi razprsitev izmerjenih vrednosti in razlike med razli¢nimi izdelki istega

modela.

5 Zabelezeni podatki za ekvivalentno raven zvoénega tlaka imajo tipicno statistiéno razprsitev (standardni

odklon) 1 dB(A).

6 Zabelezeni podatki za ekvivalentno raven vibracij imajo tipiéno statisti¢no razprsitev (standardni odklon) 1

m/s2.
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526HF3S

Spredaj/zadaj, mm/s2 3,9/2,9
Rezila

Dolzina, mm 650
Hitrost rezila, rezov/min 4339
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Svedska,
tel.: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Obrezovalniki Zive meje
Znamka Husqvarna
Vrsta/model 525HF3S
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2022 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
2000/14/ES "o emisijah hrupa v okolico, Priloga V"
2011/65/EU "o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 10517:2019, EN IEC
63000:2018, EN I1SO 14982:2009.

Druzba SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umead, Sweden je izvedla prostovoljni tipski
pregled v skladu s Prilogo IX k Direktivi 2006/42/ES.

Stevilka potrdila: SEC/14/2406

Druzba SMP Svensk Maskinprovning AB je tudi
preverila skladnost z Prilogo V Direktive sveta
2000/14/ES.

Huskvarna, 2023-07-07

Stefan Holmberg

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, tehnolo$ko
upravljanje

Husqvarna AB

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo
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Originalanweisungen
Izvirna navodila
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